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SCHEDA ELETTROSERRATURA
ELECTRIC LOCK BOARD
CARTE SERRURE ELECTRIQUE
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DRUCKSCHALTUNG ELEKTROSCHLOSS
FICHA ELECTROCERRADURA
FICHA ELETROCERRADURA

STRUZIONI D'USO E DI INSTALLAZIONE
NSTALLATION AND USER’S MANUAL
NSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D'INSTALLATION
NSTALLATIONS-UND GEBRAUCHSANLEITUNG
NSTRUCCIONES DE USO Y DE INSTALACION
NSTRUCOES DE USO E DE INSTALACAQ

AZIENDA CON
U K SISTEMA DI GESTIONE
CERTIFICATO DA DNV GL
C n =1S0 9001=
=1S0 14001 =

Attenzione! Leggere attentamente le“Avvertenze”all'interno! Caution! Read “Warnings”inside carefully! Attention! Veuillez lire attentivement les Avertissements qui se trouvent a l'intérieur! Achtung!
Bitte lesen Sie aufmerksam die ,Hinweise” im Inneren! jAtencionj Leer atentamente las “Advertencias”en el interior! Atengao! Ler atentamente as “Instrucdes “ que se encontram no interior!



Alimentazione: 24V~/—=

Pilotaggio elettroserratura a scatto:12V/24V

Max portata contatto rele: 24V/5A

Power supply: 24V~/===

Snap catch electric lock piloting:12V/24V
Max. relay contact capacity: 24V/5A

Alimentation: 24V~/==

Pilotage serrure électrique a cliquet: 12V/24V

Portée maxi contact relais: 24V/5AVersorgungsspannung: 24V~/==
Steuerung elektrisches Schnappschlof: 12V/24V
Max Belastung Relaiskontakt: 24V/5A

Alimentacion: 24V~/==
Salida electrocerradura(de pulsador y cilindro interior):12V/24V
Capacidad maxima contacto relé: 24V/5A

Alimentagao: 24\~/=
Pilotagem fechadura eléctrica de lingueta: 12V/24V

Alcance max. contacto relé: 24V/5A
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attrazione relé.
- Setting of relay
operation time.

relais.

1sec 5sec

- Impostazione tempo

- Introduction du temps
d’attraction du relais.
- Einstellung anzugsdauer

- Configuracion del
tiempo de excitacion relé.
- Definigao do tempo
de excitagao do relé.
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Via Lago di Vico,

www.bft-automation.com

BFT Spa

44 ITALY

36015 Schio (V1)
T+3904456965 11
F +39 0445 69 65 22

BFT GROUP ITALIBERICA DE
AUTOMATISMOS SL

Cami de Can Bassa, 6, 08401
Granollers, Barcelona, Spagna

FRANCE

AUTOMATISMES BFT FRANCE SAS
50 rue jean zay

69800 Saint-Priest, Francia

GERMANY

BFT ANTRIEBSSYSTEME GMBH
Faber-Castell-StraRe 29, 90522
Oberasbach, Germania

BFT AUTOMATION UK LTD

Unit C2-C3 The Embankment Business
Park, Vale Road Heaton Mersey Stockport
Cheshire SK4 3GLUnited Kingdom
BFT AUTOMATION (SOUTH) LTD

Enterprise House Murdock Road, Dorcan,
Swindon, England, SN3 5HY

BFT PORTUGAL SA

Urb. Pedrulha lote 9 - Apartado 8123,
3025-248 Coimbra Portugal

BFT POLSKA SP ZOO

Marecka 49, 05-220 Zielonka,Polonia

IRELAND

BFT AUTOMATION IRELAND

Unit D3 City Link Business Park, Old Naas
Road, Dublin

CROATIA|
BFT ADRIA DOO
Obrovac 39, 51218, DraZice, Croazia

CZECH REPUBLIC

BFT CZ SRO

Ustecka 533/9, 184 00 Praha 8,
Czech

TURKEY

BFT OTOMASYON KAPI
Serifali Mahallesi, no, 34775
Umraniye/istanbul, Turchia
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USA.

BFT AMERICAS INC.

1200 S.W. 35th Avenue Suite B Boynton
Beach FL 33426
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AUSTRALL
BFT AUTOMATION AUSTRALIA PTY
29 Bentley St, Wetherill Park NSW
2164, Australia

MIRA!
BFT MIDDLEEAST FZCO
FZS2 AAO1 -PO BOX 262200, Jebel Ali Free
Zone South Zone 2 , Dubai - United Arab
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BFT AUTOMATION NEW ZEALAND
224/A Bush Road, Rosedale,
Auckland, New Zealand
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